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Manuale di istruzioni
Manual de instrucciones de uso
Instruction manual
Manuel d’instructions d’utilisation
Bedienungsanleitung

Manual de instruções de uso
Εγχειρίδιο οδηγιών χρήσης
Bruksanvisning
Instruktionsmanual
Instrukcja obsługi

IT
ES 
EN 
FR 
DE

PT
GR
NO
DA
PL

Aspiratore nasale elettrico
Aspirador nasal eléctrico
Electric nasal aspirator
Aspirateur nasal électrique
Elektrischer Nasenansauger
Aspirador nasal elétrico
Ηλεκτρική ρινική αναρρόφηση
Elektrisk neseaspirator
Elektrisk næsesuger
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Elektryczny aspiratorPL



OGÓLNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

OPIS URZĄDZENIA
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POLSKI2150

WAŻNE
• Nie wystawiaj tego produktu na działanie wysokiej temperatury, wilgoci ani bezpośredniego światła słonecznego

przez dłuższy czas.
• Unikaj silnego nacisku, uderzeń lub przypadkowego upadku produktu na ziemię.
• Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do odsysania wydzieliny z nosa. Nie używaj go do innych celów, takich jak

zasysanie wody czy kontakt ze skórą.
Gdy siła ssania lub dźwięk silnika znacznie się zmniejszą, naładuj urządzenie.• 

• Podczas używania urządzenia nie należy wstrzymywać oddechu ani połykać śliny; upewnij się, że usta dziecka są otwarte,
aby uniknąć nierównowagi ciśnienia w uszach.

• W przypadku bólu lub dyskomfortu natychmiast przerwij używanie i skontaktuj się z lekarzem.
• Nie wkładaj z nadmiernym naciskiem końcówki ssącej do jamy nosowej.
• Przed użyciem dokładnie przeczytaj instrukcję i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu do późniejszego wglądu.

1. Zbiorniczek na wydzielinę
2. Przycisk regulacji siły ssania
3. Przycisk kolorowych świateł
4. Przycisk kołysanki
5. Końcówka A
6. Ekran LED

7. Przycisk zasilania
8. Końcówka B
9. Końcówka C
10. Pęseta
11. Przewód USB do ładowania
12. Pudełko do przechowywania



OPIS FUNKCJI

UWAGI DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA
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• PRZYCISK ZASILANIA. Naciśnij przycisk zasilania (7), aby włączyć aspirator do nosa.
• PRZYCISK REGULACJI SIŁY SSANIA. Urządzenie posiada pięć poziomów siły ssania. Naciśnij przycisk regulacji

siły ssania (2) raz, aby uruchomić poziom 1. Każde kolejne naciśnięcie przycisku zwiększy poziom o jeden,
aż do poziomu 5.

.

• PRZYCISK KOLOROWYCH ŚWIATEŁ. Naciśnij przycisk kolorowych świateł (3), aby włączyć podświetlenie,
które bawi dziecko podczas odsysania i automatycznie zmienia kolory.

.

• PRZYCISK KOŁYSANKI. Naciśnij przycisk kołysanki (4), aby odtworzyć 3 kojące melodie, które pomagają dziecku
się zrelaksować i poczuć się komfortowo podczas odsysania nosa.

WAŻNE
• 
• W zestawie nie ma adaptera do ładowania. Można użyć zwykłej ładowarki domowej (Wejście 5V 1A; Wyjście 3,7W).

Przed pierwszym użyciem całkowicie naładuj urządzenie.

• Podczas ładowania wskaźnik zasilania na ekranie LED (6) będzie migał.
Po pełnym naładowaniu baterii wskaźnik przestanie migać.
Przeprowadź cykl czyszczenia przed pierwszym użyciem, zgodnie z instrukcjami na stronie 6.

• 
• 

KROK 1
Wciśnij silikonową końcówkę (5),
(8) lub (9) do zbiorniczka
na wydzielinę (1).

KROK 2
Wciśnij zbiorniczek 
z założoną końcówką
w korpus urządzenia.

• Umieść urządzenie blisko jamy nosowej, bez pozostawiania szczelin – ułatwi to odsysanie wydzieliny.
• Przed odsysaniem twardej lub lepkiej wydzieliny z nosa zmiękcz ją, przykładając ciepły ręcznik do nosa

lub zakraplając roztwór soli �zjologicznej.
• Zwracaj uwagę na poziom wydzieliny w zbiorniczku – jeśli jest jej zbyt dużo, może dojść do przelania.

• Wyłącz urządzenie, gdy zbiorniczek jest pełny, i oczyść go. Usuń resztki wydzieliny z portu ssącego i komory
za pomocą patyczka higienicznego.

• Po czyszczeniu opróżnij wodę i dokładnie wysusz końcówkę oraz komorę.
• Nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani innych cieczach.
•  Używaj produktu w prawidłowej pozycji i metodzie, aby uniknąć zassania cieczy do wnętrza urządzenia.

• KOŃCÓWKA A Największa końcówka (5) pomaga niemowlętom
i dzieciom w odsysaniu gęstej, ropnej wydzieliny z nosa.
KOŃCÓWKA B  Silikonowa końcówka w kształcie tykwy (8),
odpowiednia do odsysania powierzchownej wydzieliny.
KOŃCÓWKA C Lejkowata końcówka ssąca (9), przeznaczona
do odsysania głębszej wydzieliny.

KOŃCÓWKA A KOŃCÓWKA B KOŃCÓWKA C

• 

• 



CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

UTYLIZACJA

DANE TECHNICZNE

Przestrzegaj poniższych instrukcji, aby uniknąć zagrożeń dla zdrowia oraz uszkodzenia urządzenia:
• Wyczyść urządzenie przed każdym użyciem. Jest to kluczowe dla utrzymania odpowiedniej higieny,

zwłaszcza w przypadku infekcji bakteryjnych lub wirusowych oraz podczas używania przez małe dzieci. 
• Korpus: Używaj miękkiej, suchej (lub lekko wilgotnej) ściereczki, bez dodatku detergentów.
• Części wewnętrzne: Urządzenie wyposażono w zaawansowany system antyre�uksowy.

Czyszczenie:
1. Napełnij miskę ciepłą wodą.
2. Zanurz końcówkę w wodzie, skierowaną w dół, i uruchom ssanie na 30 sekund.

Woda przepłynie przez końcówkę do zbiorniczka i zostanie wydalona bokiem,
skutecznie czyszcząc wszystkie elementy.

3. Po zakończeniu czyszczenia potrząśnij urządzeniem, trzymając końcówkę skierowaną w dół,
aby usunąć resztki wody.

4. Trzymając urządzenie z końcówką w dół, rozłóż końcówkę i zbiorniczek, a następnie
ustaw urządzenie pionowo na kuchennym ręczniku, by umożliwić odparowanie resztek wody,
które mogłyby dostać się do wnętrza i spowodować uszkodzenia.

• Końcówki i zbiorniczek: Po umyciu zgodnie z poprzednim punktem można przepłukać je
bieżącą wodą i wysterylizować przez gotowanie (100°C) lub w sterylizatorze parowym.

• Nigdy nie myj korpusu urządzenia w zmywarce ani pod bieżącą wodą.
• Nie używaj potencjalnie toksycznych środków czyszczących, które mogą mieć kontakt ze skórą

lub błonami śluzowymi, ani takich, które mogą być wdychane lub połknięte.
• Nie używaj środków ściernych i nie zanurzaj urządzenia w wodzie.
• Unikaj czyszczenia mechanicznego szczoteczkami lub podobnymi narzędziami, ponieważ

może to spowodować trwałe uszkodzenie urządzenia.

POINT 2

POINT 3

POINT 4
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• Nie naprawiaj ani nie reguluj urządzenia samodzielnie – w takim przypadku nie można zagwarantować jego
prawidłowego działania.

• Nie otwieraj urządzenia. Nieprzestrzeganie tej instrukcji spowoduje utratę gwarancji.
• Naprawy mogą być wykonywane wyłącznie przez autoryzowany serwis lub sprzedawcę.
• Ze względów ekologicznych nie wyrzucaj urządzenia do odpadów komunalnych po zakończeniu jego okresu

użytkowania. Oddaj je do odpowiedniego punktu zbiórki lub recyklingu w swoim kraju.

Typ Elektryczny aspirator do nosa

Model 2150

Siła ssania 1. poziom: 25 KPA, 2. poziom: 35 KPA, 3. poziom: 45 KPA,
4. poziom: 55 KPA, 5. poziom: 65 KPA

Rodzaj baterii Akumulator litowy 3,7V; 450 mAh; Napięcie: 3,7V

Napięcie ładowania 5V; Praca: 3,6–4,2V

Czas ładowania 3 godziny

Czas pracy 55 minut

Poziom hałasu 1. poziom: 44 dB, 2. poziom: 50 dB, 3. poziom: 56 dB,
4. poziom: 60 dB, 5. poziom: 65 dB

Bezpieczeństwo materiałowe Wolne od BPA, tworzywo ABS i silikon, nietoksyczne



GWARANCJA – ZASADY I WARUNKI
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UTRATAGWARANCJI: Gwarancja 12/24-miesięczna traci ważność w następujących przypadkach:
1. Produkt został uszkodzony w wyniku niewłaściwego użytkowania lub niezgodnego z instrukcją.

Produkt został zmody�kowany, otwarty lub w inny sposób naruszony.2. 
Produkt został zmody�kowany, otwarty lub w inny sposób naruszony.3. 

WYŁĄCZENIA Z GWARANCJI: Z 24-miesięcznej gwarancji wyłączone są:
1. Koszty wymiany lub naprawy elementów ulegających naturalnemu zużyciu oraz te związane

z bieżącą konserwacją produktu.
2. Koszty i ryzyko związane z transportem produktu do i z punktu sprzedaży lub autoryzowanego serwisu.
3. Uszkodzenia wynikające z nieprawidłowej instalacji lub użytkowania niezgodnego z instrukcją.
4. Uszkodzenia spowodowane klęskami żywiołowymi, upadkami, uderzeniami lub nieodpowiednimi

warunkami środowiskowymi.
5.  Wady, które nie mają istotnego wpływu na działanie produktu.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI:

Szczegółowe warunki obsługi serwisowej dostępne są na stronie www.nuvitababy.com.

Produkt objęty jest 24-miesięczną gwarancją na wady fabryczne, liczona od daty zakupu potwierdzonej paragonem 
lub fakturą. W przypadku zakupu na fakturę gwarancja prawna wynosi 12 miesięcy. 24-miesięczna gwarancja nie 
obejmuje uszkodzeń wynikających z normalnego zużycia produktu, uszkodzeń estetycznych, akcesoriów ani 
materiałów eksploatacyjnych (np. baterii, końcówek lub elementów narażonych na zużycie). Baterie objęte są 
gwarancją przez okres 6 miesięcy.

Producent, dystrybutor i wszystkie podmioty zaangażowane w sprzedaż produktu nie ponoszą odpowiedzialności 
za straty �nansowe ani szkody wynikające z jego nieprawidłowego działania. Zgodnie z obowiązującym prawem nie 
odpowiadają oni za szkody bezpośrednie, pośrednie, utratę dochodów, oszczędności ani inne konsekwencje 
wynikające z użytkowania lub braku możliwości korzystania z produktu i/lub dokumentacji (papierowej lub 
elektronicznej), w tym za brak wsparcia technicznego.

Anteprima Brands International Ltd
1, Ferris Bldg. St.Luke Street PTA1020 
Gwardamangia MALTA - Europe,
www.nuvitababy.com. 
info@nuvitababy.com

All rights reserved
Made in China
2150_24_Gen_v1.1.0


